Letnik 1918.

Drzavni

zakonik

za

kraljevine in deZele, zastopane v drZavnem zboru.

Kos XXXVI. — Izdan in razposlan 27. dne februarja 1918.

Ysebinas [ét. 72—98.) 72. Ukaz, s katerim se razveljavlja cesarski ukaz z dne 2%. septembra 1914.1 —
73. Ukaz o carinskem ravnanju z blagom z ozirom na vojno stanje. — 74. Ukaz o razveljavi carin za
ved refi. — 75. Ukaz, s katerim se omejuje uvoz in prevoz blaga iz sovrainih driav. — 76. Ukaz,

s katerim se uravnava uvoz. — 77. Ukaz,

s katerim se izpreminja élen XVII zakona o carinski tarifi

2 dne 13. februagja 1906. 1. — 78. Ruzﬂl.ss o vlaganju profenj za uvozno dovoljenje.

N
B

72.

Ukaz vsega ministrstva z dne
24. februarja 1918. 1.,

s katerim se razveljavija cesarski ukaz z dne
24. septembra 1914. L (dri. zak. st. 251).

§ L |

Cesarski ukaz z dne 24. septerwbra 1914. 1.
(dr%. zak. 8, 251), s katerim se je vlada pooblastila
povodom izrednih razmer, ki jih je povzrolilo
vojno stanje, ukreniti odredbe gledé prometa
- blaga z inozemstvom, se v zmislu § 14 osnov-
- nega zakona o driavnem zastopu z dne 21. de-
. cembra 1867. l. (dri. zak. 8t. 141) razveljavlja

\ na podstavi sklepa poslanske zbornice drfavnega |
zbora.

}
.
o

4

§ 2.

Ta ukaz dobi mo& z dnem’ razglasitve.

~ Seidler s. r. Hofer s. r.

~ Toggenburg s. r. Cwiklinski s. v.
Mataja s. r. Banhans s. r.
Schauer s. r. Homanu s. r.
Wimmer s. r. Zolger s. r.
Czapp s. r. Twardowski s. r.-
Horbaczewski s. . Wieser s. r.

Silva-Tarouca s. r.

(S1ovenisen.)

73,

Ukaz ministrstev za finance, trgo-
vino in poljedelstvo z dne
24. februarja 1918. 1

o carinskem ravnanju z blagom z ozirom na
vojno stanje.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1
(drZ. zak. 8t. 307), se po porazumu s kraljevo ogrsko
vlado zaukazuje, da je doloéila trgovinskih pogodb,
ki so bile sklenjene z driavami, vojskujoéimi se

zoper avstrijsko-ogrsko monarhijo, in ki so zaradi

vojnega stanja izgubile mo¢, dokler se ne ukrene
drugace, tudi nadalje uporabljati na blago, ki je
iz drZav, uZivajotih najvedjo ugodnost, ali ki je
na rafun tuzemecev ali pripadnikov najvecjo
ugodnost uvZivajoéih drav v svobodnih ozemljih
ali carinskih zalogah pogodbenega carinskega
ozemlja obeh drfav monarhije.

Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasilve.

Hkratu se razveljavlja ministrstveni ukaz
z dne 6. oktobra 1914. 1. (drZ. zak. §t. 268).

Wimmer s. r. Wieser s. r.
Silva-Tarounca s. 1.

49
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74.
Ukaz ministrstev za finance, trgo-
vino in poljedelstvo z dne
- 24. februarja 1918. L

o razveljavi carin za ved redi.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1.
(drZ. zak. 8. 307) se po porazumu s kraljevo
ogrsko vlado razveljavljajo carine nastopnih tarifnih
Stevilk z zakonom z dne 30. decembra 1907. 1.
(dr#. zak. &t. 278) razglaSene pogodbene carinske
tarife obeh ~driav avstrijsko-ogrske monarhije,
dokler se ne ukrene drugale:

Stevilka carin-
ske tarife:
20 Cuker druge vrste, izvzemsi mleéni
cuker in barvni cuker.
Opomnja. DolZnost pladevati po-
tro¥nino ostane v modi.

21 Melasa

%5 Pienica, sorZica (napolica), pira
24 Rz

25 Jeémen

26 Oves

21 Koruza

28 Ajda '

29 Proso

30 Slad

31 FiZol, grah, leda

33 Moka in mlinski izdelki iz Zita in
solivja

34 Ri%, neluéen inludfen ter zdrobljen riz

41 Cebula in Cesen]

44  Zelenjave vsake vrste (izvzemsi
gomoljiko) in druga zeli¥¢a za
kuhinjsko rabo, pripravljena (suha,
posufena, stisnjena, razrezana,
v prah stoléena ali drugale
zdrobljena): ~
a) posusene zelenjave, tudi soljene,

b) druge, tudi soljene; potem
vloZene v slanici ali octu,
v 'sodih
45 Ogriica in repiéno seme
63 Voli
64 ' Biki g
65 Krave ;
66 Jalovina

Kos XXXVI. 74. Ukaz ministrstev za finance itd. z doe 24. februarja 1918.

Stevilka earin-

ske tarife:
67 Teleta
658 Ovce in koze (tudi kostruni, janci
in kozli)
69 Jagnjeta in kozli¢i
70 Svinje
71 Konji
73 Perutnina vsake vrste
740  Divjadina in divja perutnina, mrtva,

tudi razkosana

75 Ribe, raki iz sladkih vod, zemeljski
polZi, skampi, sveZi

88 Naravno maslo, sve%e ali soljeno,
tudi stopljeno

89 Svinjska mast (salo), svinjska tolsta,
svinjska slanina; gosja mast, tudi

stopljena

90 Umetno maslo in margarina ter druge
jedilne masti, n. p. i.

91 Ribja mast in mast  morskih psov

92 .?jv]alski loj, sirov ali stopljen; stisnjen
9]

93 Rastlinski loj, palmovo olje, olje pal-
movih jeder in kokosovo olje, trdno

102—106 "Mastna olja t. r. XII

113 Kruh navaden, tako érn kakor bel;
mornarski prepedenec

114 Pecivo (biskvit, kakes, pogace, oblati
itd.)

116 Testenine (to so makaroni, rezanci
all lazanji in enakovrstni ne pe-
teni izdelki iz moke)

117 Meso:

a) svele;

b) pripravljeno, in sicer osoljeno, po-
sufeno, povojeno ali prekajeno,
v razsol -dejano, tudi prekuhano

118 Mesene klobase

119 Sir

120 Slaniki, osoljeni ali povojeni

121 Ribe, n. p. i, osoljene, povojene,

posuSene

122 Ribe, pripravljene (marinicane ali
v elje vloZene itd.), v sodih

Konserve iz mesa

\

iz 128

129 Konserve iz zelenjave (izvzemsi posu-
Seno zelenjavo . §t. 44 a)
iz 131/13“" Kondensirano ali posudeno mleko,

tudi mleko v kladah, vse to s pri-
datkom cukra ali brez njega




Stevilka carin-
cke tarife:
131/132 Redilne droZi (posufene, droZi, ki
ne vré veé, s pridatki ali brez njih)
tudi v malem zamolane

iz 131—132 Sadovi, ,z‘elenjave in druga zeli¥ta
za kuhinjsko rabo, pripravljena,
potem konserve iz rib in mesa in
strjeni (posuSeni) rumenjaki za
uZitek ter konserve iz jajc vsake
vrste, nadalje mesni ekstrakti in
fabrikati vsake vrste za juhe

iz 131—132 Moka in mlinski izdelki, ako so pri-
rejeni za prodajo na drobno ali
napovedani za Zvilo ali opremljeni
z napotili o rabi; aleuronatna moka
(to je posudeno in zmleto pSeniéno
lepivo za izdelovanje uZitnih reci);
rastlinske beljakovine v éistem

stanju, pripravnem za namene
uZivanja
Op. k 8t. Takozvana povresla v klopéitih ali na
204—206  motovilih
Iz 287, Papir v zvitkih za fabrike papirne

o0z. 300 preje za izdelovanje papirne preje,
~ tekstiloznih in eénakih prej na
dovolilnico s pogoji in kontro-
; lami, predpisanimi ukazoma (§ 2
3 izv. p. k z. 0 ¢. t)

obéa op. 6 Vrete vsake vrste iz grobih tkanin

k t. razr. ter za narejanje takih vred pri-
XXII do pravne tkanine
XXVI 3
488 ¢  Svinec (tudi zlit z antimonom, arze-
nom, kositrom ali cinkom) sirov,
star, zlomljen ali v odpadkih
iz 528  Parni plugi in drugi motorni plugi
530, B3B8, ter traktorji za kmetijske namene,
539, 553 traktorji na potrdilo pristojnih
in 554 kmetijskih glavnih korporacij

W iz 53({0 2 Kosilni in spravljalni stroji

. 597
k. in L

Syinéena gladkina v luskah in kosih
(srebrna in zlata gladkina) ali zmleta
v obliki pradka, masikot, surik
(svinfena rdedica)

iz 600 ! Perocid (sulfat redkih prsti, ki sluZi
v nadomeslilo za bakreno galico
v boju zoper peronosporo)

602«  Bakrena galica

Kos XXXVL 75. Ukaz ministrstev za finance itd. z dne 24. februarja 1918.
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Stevilka carin-
ske tarife:
Iz 610, Z imenom ,vojni klej*, ,novi klej

611, 612
in 614

za papir® i. dr. uvaZana, iz Zival-
skega kleja, beljakovin ali sliénih
lepil in spojil, tudi s pridatkom
dekstrina,  skroba,  rudninskih
snovi i. dr. pripravljena nadome-
stila za smolo za klejenje papirja
za papirnice na dovolilnice (§ 2
1zv. pi ko2 o: ¢ L)

Kazein

Neradol (sredstvo, da se dalje izhaja
s strojivi) .

Nadalje so carine prosli za po-
delovanje v konsumne re¢i na dovo-
lilnico (§ 2 izv. p. k z. 0 ¢. t.):
Sago in sagovi nadomestki, tapioka,

arrowroot
Skrob, tudi skrobova moka.

Carina se znifuje za:

. Marmelade od 120 oziroma 85 K
na 12 K; obstojefi carinski priklad
8 K na 100 - kilogramov ostane
v modi.

Ta ukaz dobi moé z dnem razglasitve.

1z 612
iz 622

613

iz 130 a
in 131

Hkratu se razveljavljajo ministrstveni ukazi
z dne 9. oktobra 1914.1. (drz. zak. 8t. 270),
z dne 22. januarja 1915.1. (dr% zak. &. 16),
z dne 9. in 22. februarja 1915. 1. (drf. zak.
§t. 31 in 43), z dne 16. marca 1915. L. (dr%
zak. &t. 62), z dne 19. aprila 1915. 1. (dr%. zak.
§. 103), z dne 14 maja 1915.1 (dr¥ zak,
§t. 122), zdne 7. junija 1915. 1. (drZ. zak. 8t. 159),
potem z dne 23. avgusta 1915. 1. (dri. zak.
§t. 246), z dne 13. oktobra 1915.1. (dr%f. zak.
§t. 307), z doe 17. novembra 1915. L. (drZ. zak.
§. 344), z dne 17. aprila in 3. novembra
1916. 1. (drZ. zak. 8. 105 in 381).

Wimmer s. r. Wieser s. r.
Silva-Tarouea s. r.

75.

Ukaz ministrstev za finance,
trgovino in poljedelstvo z dne
24. februarja 1918. 1.,

s katerim se omeiujé uvoz in prevoz blaga
iz sovrainih driav.

§ 1,
Na podstavi zakona z done 24. julija 1917. L

| (dr¥. zak. §t. 307) se v porazumu s kraljevo
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ogrsko vlado prepoveduje uvoz in prevoz nasled-
njega blaga nasiopno navedenih tarifnih 3tevilk
z zakonom 2z dne 30. decembra 1907.1. (drZ.
zak. Bt. 278) razgladene pogodbene carinske
tarife obeh drZav avstrijsko-ogrske monarhije, ako
je to blago iz driave, ki je z Avstrijsko-Ogrskim
v vejnem stanju., ali iz kolonij in varstvenih
ozemelj ene teh driav:

Stevilka’ e Dl
carinske tarife R R
8 Zefran.
956 1) Fige v skatljah, zabojckih, jerbasckih
in. sliénih majhnih ovojih.
12 Pomerande.
14 Dateljni.
15 Ananas.”
37 Marelice, breskve, ¢resnje; nadalje
jabolka, hruske in kutne.
40 Gomoljika.
S4a  Sveie cvetlice okrasnice.
55 a  SveZe okrasno listje, okrasne trave,
vejice.
83 Titje koZe.
84  Lasje.
-85 Perje za lidp, ne prirejeno.
108  Zgane opojue lekotine, izvzemdi rum_
109 Vino (vino iz grozdja) v sodih in
steklenicah.
110  Penede vino.
132 Sekadi.
197  Cipke, tudi zratne vezenine (jedko
blago).
s 216 Batisti, tentice (gaze), linoni in druge
negoste ' tkanine.
234  Volneni Sali in Salaste (kanine; Cipke
in dipkaste rute, tulji in tuljaste
A mreZevine.
237 6 Vozljane preproge.
237 ¢ . Preproge za pod, druge in preproge iz

polsti, tudi potiskane.
247260 Celosvilenina ‘in polsvilenina.

261 Umetne cvetlice. gotove, docela ali
deloma iz tkanin,
263  Peresa za liSp, prirejena, in izdelki
iz njih.
267, 2068, ;
d 269 Klobuki vsake vrste.

!
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Stevilka
carinske tarife rols hlsgs

274 Oblatila, li¥povine in drugi Hivani
predmeti iz tkaniu.

276 4  Séetarsko blago n. p. i., z  montaci-
jami iz finih tvarin (izvzems$i co-
pice).

296/300  Cigaretni papir vsake vrste.

341 Rokavice, usnjene.

361 ¢ Blago n.'p. i. iz morske pene, lave,
celuloida itd., izvzem&i neosvet-
ljene - filme.

361 ¢ Blago n. p. i iz Zelvovine, pristne
ali ponarejene, tudi v zvezi z na-
vadnimi, finimi ali drugimi naj-
finej§imi tvarinami.

380  Suhe plote za fotografske namene,
svellofuine.

394 a 2)

cin b 2) Kamene plofe iz mramorja in ala-
bastra.

468  Pisalna peresa in tulei za peresa.

524 Leonsko blago.

631 Ocli, masti in olja, parfumirani.

632  Alkoholske aromatske esence.

633 Parfumarijsko blago, kosmeti¢ni pri-
pomocki.

g 2.

Ako se naj blago spredaj navedenih tarifnih
Stevilk, ki je iz mevtralnih ali ‘zavezniskih drZav,
uvaza v pogodbeno carinsko ozemlje obeh driav
monarhije ali prevaia fez to’ ozemlje, mora lu-
zemee, ki ima pravieo razpolagati z njim, nvoz-
nemu cariniéu predlofiti pismeno izjavo, da blago
ni izdelek drfav, ki so v vojnem stanju z Avstrij-
sko-Ogrskim, ali kolonij ali varsivenih ozemelj teh
drZav, in s svojim podpisom prevzeti odgovornost
za pravilnost izjave po doliénih dohodarstveno-
kazensko-pravaoih dolodilih.

Pri tekstilnem hlagu, umetnih cvetlicah, klo-
bukih in Koufekcijskih receh tarifnih Stevilk 197,
210, 234, 237 b in'e, - 247 'do 260, 261,
267—269 in 274, imenovanih v § 1, se’ mora
izjava glasiti tako, da ni niti to blago niti predivo
(tkanine, 'ipke ild.), iz katerega je seslavljeno,
narejeno (tkano, na stanu delano itd.) ali pleme-
viteno (barvano itd.) v sovrainih ozemljih.

'
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 (dr¥. zak. 5. 35) izgubi s tem mod.

 Ukaz ministrstev za finance, trgo-
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§ 3.

Pri blagn v § 2, odstavek 2, imenované
vrste, ter pri pomerandah (t. 8. 12), sve#ih cve-
icah okrasnicah in takem listovju (t. 5. 54a
in BHa) in pri penefem vinu (. $t. 110) mora
tuzemee, ki ima pravico razpolagati, z ujimi, do-
kazati resnicnost izjave s potrdilom austrijsko-
ogrskega konzula, pristojnega za kraj pridelka.

Pri ostalem v § 1 navedenem blagu za-
do¥ta, ako oseba, ki ima pravico razpolagati
z njim, verojetno dokaZe resni¢nost izjave z obla- |
stvenimi izpritevali pridelovalne deZele, ki jih je |
po potrebi prilo%iti v poverjenem prevodu, ali|
drugafe (predloZivdi vozne liste, ladijske papirje,
ratune, irgovsko dopisovanje ali kraj enakega).
V teh primerih more uradni predstojnik popustiti
terjatev, da bi se posebej dokazala resnitnost
izjave, ako smaira za brezdvomno, da blago ni |
izdelano ali narejeno v drZzavah, ki so v vojnem
stanju z Avstrijsko-Ogrskim, v njihovih kolonijah
ali varstvenih ozemljih.

§ 4

Ta ukaz dobi takoj mo¢.
8 5

Ministrstveni ukaz 'z dne 5. februarja 1916. 1.

* Wimmer s. r. Wieser s. r.
Silva-Tarounea s. r.

76.

Vino in poljedelstvo z dne 24. fe-
bruarja 1918. 1.,

s katerim se uravnava uvoz.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917, L
rZ, zak. §t. 307) se zaukazuje v porazumu s kra-
lievo ogrsko vlado tako:

§1.

~ Uvoz vsega blaga ¢éez meje pogodbenega
l'm‘lmkega ozemlja obeh driav monarhije ter
Njega prevoz dez lo ozemlje v ozemlja, ki so
¥ avstrijsko-cgrski vojaski upravi, je dopuiieno le

211

Dovoljenje za uvoz daje, ako je blago dolo-
teno v Avstrijo, c. kr. finanfno ministrstvo: ako
je blago dolofeno na Ogrsko, kraljevo ogrsko
finanéno ministrstvo.  Pri potiljatvah, dolodenih
v Bosno in Hercegovino, odlota tisto teh dveh mini-
strstev, kateremu poslje c. in kr. skupno finanéno
ministrsivo v stvareh Bosne in Hercegovine uvozno

|zaprosilo. Dovoljenje za prevoz éex ozemlje daje
{ finanéno ministrsivo, ki pride v podtev po vstop-

nem carinskem uradu.

§ 2.

Carinski uradi se v okviru njihovih oblasti
odpravljanja pooblagtajo brez dovoljenja od pri-
mera do primera dopudéati uvoz ali prevoz (§ 1.
1. odstavek): :

I, Za predmete. oproddene carine na pod-
stavi ¢l. IX, 8. 1—4 in 6—13, X, & 1—4
in 6, XII, 8 2 in 3, XIV, 8. 6 in 7, XV in
XVl z. o c. t., kolikor ne gre za drage kamne
ali prave bisere ter za predmete, ki imajo vstav-
liene drage kamne ali prave bisere ali so sicer
v zvezi z mjimi; v popoiniSkem prometu pa se
more tak nadeti lifp, ki ga ima kdo ma sebi,
pripucati v uvoz, ako gre otividno za manjvredne
predmete v vrednosti manj nego 200 K;

2. za obalke, ki jih je odpravljati po dolo-
gilih § 14, oddelek B in C izvrSitvenega ukaza
k zakonu o carinski tarifi;

3. za predmete, uvajame v carine prostem
mejnem prometu za lastno potrebo prebivaleev
mejnega okraja;

4. za predmele, ki se uvazajo ali uvaZajo
nazaj v plemenilnem prometu ali popravnem in
povratnem prometu blaga. kolikor ne gre za drage
kamne ali prave bisere ter za predmete, ki imajo
vstavljene drage kamme ali prave bisere ali so
sicer v zvezi z njimi;

b. za Casnike, ¢asopise in knjige:

6.

7. za posiljatve vojnim ali civilnim ujetnikom,
kolikor je z njim ravnati carine prosto;

8. za podiljatve milih darov, ki jih darujejo
v ozemstvu naseljene osebe ali korporacije za
avstrijsko-ogrske ali zavernitke Cete, za oficijalne
vojne preskrbovalne wade ali zdruzbe Rdefega
kriZa; :

9. za vojni plen in blago zaplenjenih ladij;

za vojne poStne posiljatve;

10. za predmete, ki jih dobivajo iz inozem-
stva diplomatski zastopniki ter konzuli po poklicu
tujib vlad za svojo potrebo nli za potrebo svojih

$ posebnim dovoljenjem.

rodbin.
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§ 3.
ki je iz ozemelj, ki so pod
vojasko upravo, in ki se uvaza
tam, se ne uporabljajo dolodila

Na Dblago,
avsirijsko-ogrsko
neposrednje od
ukaza.

Izvir blaga iz teh ozemelj je na zahtevanje
carini§¢a dzkazati z izpri¢evalom c. in kr. okroi-
nega poveljstva tistega kraja, iz katerega je.

- § 4.

Na prestopke tega ukaza je uporabljati ka-
zenska dolodila za prestopke carinskih predpisov.
Neodvisno od zakonitih kazni zapade blago, uvo-
Yeno proti dolodilom tega ukaza in'zadriano, brez
ozira na teo, Cigavo je in ali se zoper doloino
osebo zaéne kazensko poslopanje.

Ako se uvaZajo proti prepovedi dragi kamui
in pravi biseri ali predmeti, ki imajo vstavljene
drage kamne ali prave bisere ali so sicer v zvezi
z njimi, se izroéi polovica izkupila za zapadle
proglajenih predmelov tistim osebam za nagrado,
ki so si pridobile zasluge z ovadbo ali s tem, da
so razkrile dohodarsiveni spotikljaj.

§ 5.

Ako se predmeti, kojih uvoz ali prevoz skozi
ozemlje (§ 1, 1. odstavek) je dopusten po tem
ukazn le s posebnim dovoljenjem, uvaZajo lrez
takega du\oljenja, pa jih tisti, ki ima pravico
razpolagati z njmu, izretno zglasi na mejnem
carinskem uradu in jih po predpisu poslavn, da se
preiicejo, ali ako prihajajo taki predmeti po podti
in se prejemniku ne more dokazati, da je name-
raval krfiti prepoved, se nili ne kaznuje, nili se
ne izjavi, da so zapadli predmeti.

Carini§¢e mora pri tako uvaZanem blagu
takoj preskufati, ali je pripravno za vojno ali
mornarigko upravo ali‘za katero vojnogospodarskih
mest. Ako je pripravno, je tako blago takoj po-
nuditi imenovanim mestom, da ga pridobé. Ako
je vojna ali mornariska uprava sama pripravljena
pridobiti blago in ako se doseZe o dobavi valute
porazumljenje s ¢. kr. finanénim minisirstvom ali
ako hoce katero vojnogospodarskih mest pridobiti
ponujeno mu blago in si izprosi predpisano uvozno
dovoljenje ¢. kr. finanénega ministrstva, se imel-
niku blaga naznani po carinis¢u, da se Dblago
prevzame za pridobivajode mesto. S to izjave
preide last na- pridobivajode mesto. To mesto do-
loi prevzemno ceno, plaéa ceno, imetniku blaga
in razpolaga z nJlm
~  Ako blago ni pripravno za nnheno imeno-
vanih mest ali ako nobeno mesto ni pripravljeno
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ga pridobili, zaukaZe cdrinisce, da se spravi blago
nazaj. V dvomnih primerih izprosi carini§ée od-

Jlocbo pristojnega finanénega ministrstva.

Finanéno ministrstvo more v porazumu z ude-
leZenimi osrednjimi oblastvi izdati obéa doloéila
o tem, katere vrste blaga je ponuditi za pridobitev
ali jih spraviti nazaj in katerim mestom jih je
ponuditi.

§ 6.

Dolo¢ila § 5 o ponudbi brez dovoljenja uvo-
fenega blaga, da ga pridobé tam imenovana
mesta, veljajo zmislu primerno tudi za predmete,
o katerih se je na podstavi § 4 tega ukaza iz-
javilo, da so zapadli.

Ako se v poslednjih primerih ne pridobi
blago, je z njim razpolagali vobte po doloilih, ki
veljajo za predmete, o katerih se je v dohodar-
stvenem- kazenskem postopanju izreklo, da so za-
padli. LiSp velike vrednosti, zlasti drage kammne
in prave bisere ter z njimi opremljene predmete,
o katerih se izjavi, da so zapadli, ker so se uvo-
zili proti prepovedi, je. brez izjeme izrociti drazbal-
nemu uradu na Dunaju, da jih proda. Kupec
takih re¢i je dol¥en jih takoj zopet izvozii pod
carinsko kontrolo.

"
e

Dolocila ukaza z dne 5. februarja 1916. 1.
(dv#. zak. 8t. 36) o tem, kako se plafuje carina
za neko blago, je nadalje uporabljati ocarinjujé
za uvoz pripudéeno blago v tem ukazu z dne
5. februarja 1916. 1. imenovanih vrst.

Ukaz z doe 12, marca 1917. 1. (drZ. zak.
§t. 113) izgubi s tem mod.

§ 8.

Za prognje za dovoljenje uvaZanja v avstrij-
ske namembne kraje je porabljati uradno zaloZene
obrazce, ki jih je kar najnatancéneje izpolniti po
predtisku in po priloZenem poduéilu — ako mo-
gote, s postopkom pavzinja,

V eni proSnji se sme prositi le za dovoljenje
za blago iste vrste in iz iste de¥ele izvira.

Prodnje morajo praviloma poprej preskusili
za posamezne vrste blaga dolofena strokovna
mesla, ki jih bo vsakodasno razgladalo c. kr.
finanéno ministrstvo, in jih je vlagati na teh
strokovnih mestih, za redi, ki niso odkazane ta-
kemu sirokovnemu mestu, neposrednje v e. kI
finanénemn ministrstva.
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Profnje za uvoz v Bosno in Hercegovino je
vlagati v e. in kr. skupnem finanénem ministrstvu
v stvareh Bosne in Hercegovine.

Strokovna mesta morajo produje poslati v treh
dneh s svojim obrazloZenim predlogom v odloc¢ho
¢. kr. finanénemn ministrstyn.  C. kr. ministrstvi
za poljedelstvo in trgovino, ter c. kr. urad za pre-
branjevanje ljudi, ki bodo poslovala kakor stro-
kovna mesta za dolofene reci, pa morajo prosnje,
ki jih ne morejo priporocati, vrniti neposrednje
stranki z odklonilnim odlokom.

V c. kr. finanénem ministrstvu se ustanovi

_komisija, da bo zavzemala stali’e nasproti
profnjam za dovoljenje uvaZanja.

Uvozna dovolila je za uvozno odpravo pred-
loziti na uvoznem carinskem uradu in spremljati
morajo pogiljatev praviloma do odpravnega urada.
V voznih listimah se je sklicevati nanja in pri-
foZiti jih mora tem listinam, ako mogoce, Ze po-
gilja¢. Ko je uvoZena dovoljena mnoZina, odvzame
odpravni carinski urad dovolilo. Delne partije se
odpisujejo na dovolilu, ki se pa vrne stranki.

Prenesti dovolilo na druge osebe je prepo-
vedano in ima pravtako kakor vsaka druga zloraba
za posledico izgubo dovoljenja, ne gledé na za-
konite kazenske posledice.

§ 9.
Ukaz dobi mo¢ z dnem razglasilve,

“Wimmer 8. I Wieser s. r.
; Silva-Tarouea s. r.

77.

Ukaz ministrstev za finance, trgo-
Vino in poljedelstvo z dne 24. fe-
; bruarja 1918. L.,

$ katerim se izpreminja élen XVII zakona o ca-
~Mingki tarifi z dne 13. februarja 1916. I. (dri.
3 zak. §t. 20).

~ Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1.
(d3. zak. 3. 307) se v porazumu s kraljevo
,°‘81‘!|m vlado zaukazuje tako :

§ 1.

. Odst. 2 ¢l XVIL zakona o carinski tarifi
Z dne 13, februarja 1906. 1. (drZ. zak. 5t. 20) se
fazveljavlja.
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Ostanki, ki jih mora carinski urad dajati
nazaj pri placevanju carine v dopudtenih zlatih
noveih, se dajejo po vsakocasno veljajotih dolo-
¢ilih v delnih noveih kronske vrednote.

:
g 92

Ministrstveni ukaz z dne 5. februarja 1916. 1.
(dr. zak. §. 37) se s tem razveljavlja.

§ 3.
Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasitve.

Wimmer s. r. Wieser s. r.
Silva-Tarouea s. r.

78.

Razglas finanénega ministrstva
z dne 24. februarja 1918. 1.

o0 viaganju proSenj za uvozno dovoljenje.

Na podstavi § 8 hkratu objavijenega mini-
sirstvenega ukaza z dne 24. februarja 1918. L
(drZ. zak. 8t. 76), s katerim se uravnava uvoz,
se objavljajo vnasledujem seznamku tista strokovna
mesta, na katerih je vlagati profnje za uvozno
dovoljenje za fadevne vrste blaga.

1. G kr. urad za prehranjevanje ljudi:

za Zivila vsake vrsle (tudi za tista, s kate-
rimi se gospodari v sredis¢ih, kakor jeémen, slad,
hmelj in, pivo, Zto, kavo, krompirjev skrob in
izdelke sudenja krompirja, _sliskane droZi, slive,
fpirit, cuker, cikorije).

2. C. kr. poljedelsko ministrstvo:

za Zivino, semenja (razen vrinih semenj) in
gnojila.

3. C. kr. trgovinsko ministstvo (fasnika
sluzba):

za papir za tiskanje &asnikov.

4. Sredi§ée za krmila, Dunaj, 1., Trattner:
hof 1:

za krmila vsake vrste.

5. Vojna zveza industrije bomba%a, Dunaj,
L., Maria Theresienstraie 32/34,

6. Vojna zveza industrije platna, Dunaj, I,
Laurenzerberg 1,
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7. Vojoa zveza indusirije konopuine in jute,
Dunaj, IX., Kolingasse 20,

8. Vajna zveza industrije voloe,
Seitzergasse 1, in

9. Vojna zveza industrije svile,
Stubeuring 8:

za tekstilne sirovine, polfabrikate in golow
fabrikate (preje, tkanine, izvzemsi l\nnfel.cuu)
dalje za predenje dolofeno celulozo in pdpll'
enake dolocbe, papime preje; po tem. h kateri
stroki pripada prosilec.

Punaj, I.»

Dunaj, L,

10. Komisija za staro Zzelezo, Dunaj, L.,

Wipplingerstraie 24/26:

za staro Zelezo.

Vojna zveza livarnic Zeleza, Dumaj, I,

Sehwarzenbergplatz 4 :
za livarsko sirove Zelezo in lito Zelezo.

12. Komisija za Zelezo v c. kr. vojnem

ministrstvu, Dunaj, 1L, Taborstrale 8a:

za jekleno sirovo selezo in valjane izdelke,

13. Vojna zveza industrije olja fin masti,
Dunaj, 1., Seitzergasse 1 :

za olja in masti (ne za konsum), oljne po-
kosti, oljne lake, svele in mila.

14. Srediste za kosti, Dunaj, I, Fischhof 3:

za kosti in klej (lim).
15. Osrednja zveza za kemijsko in kovo-
slovno industrijo, Dunaj, IlI., Heumarkt 12:

za kemijske pomoZne snovi in kemijske pro-
dukte, parfumerijske snovi, harvilne snovi, barvila,

uligala.
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I16. Komisija za cunje, Dunaj, I, Seitzer-

gasse 1:

Za cunje.

17. Komisija za start papir, Dunaj, [,

Schwangasse 1:

za stari papir.
18, Komisija za smolo, Dunaj, 1lI.. Schwarzen-
bergplatz 4:

za sirove smole in smolne izdelke.

19, Zveza avstrijske modne industrije za
klobuke, Dunaj, VI., Mariahilferstrale 39:

‘za pletenine za klobuke.

aU Zveza avstrl]sklh mdustn]ce\ za klobuke,
Dunaj. .. Stubenring 8:

za Zivalsko dlako in druge potrebscine fabri-
kacije klobukov iz dlak in klobuéine.

21. C. kr. vrinarijska druzba na Dunaju, L,
Kaiser Wilhelmring 12:

za vrina semenja in vrinarijske reéi.

Prodnje za uvozno dovoljenje za vrste blaga.
ki piso imenovane v sprednjem seznamku, je vla-
gati neposrednje v e. kr. finanénem ministrstvu.

Predpisani obrazei za prodnje se dobivajo
v c. kr. carinskih uradih in v trgovinskih in obrt-
nih zbornicah.

Wimmer s. r.

\ Iz ¢. kr. dvomne'in driavne tiskarne.




